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Резолюция на Европейския парламент относно започването на преговори по 

многостранно споразумение относно услугите 

(2013/2583(RSP)) 

Европейският парламент, 

– като взе предвид своите предходни резолюции относно услугите, и по-специално 

своята резолюция от 4 септември 2008 г. относно търговията с услуги
1
, 

– като взе предвид Общото споразумение по търговията с услуги (ГАТС), влязло в 

сила на 1 януари 1995 г., 

– като взе предвид проекта на указания за водене на преговори за многостранно 

споразумение за търговия с услуги, представен от Комисията на 15 февруари 

2013 г., 

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник, 

А. като има предвид, че 129 членове на Световната търговска организация (СТО) поеха 

задължения в рамките на Общото споразумение по търговията с услуги (ГАТС);  

Б. като има предвид, че 22 членове на СТО2, които през април 2013 г. започнаха 

преговорите по ново многостранно споразумение за услугите (Споразумението за 

търговията с услуги, СТСУ) са предимно развити страни; като има предвид, че 

страните по тези преговори не включват страни, които са част от групата БРИКС, 

членове на Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) или 

африкански държави;  

В. като има предвид, че Комисията представи проект на указания за водене на 

преговори на Съвета на 15 февруари 2013 г. и получи мандат на 18 март 2013 г.; 

като има предвид, че Комисията не възнамерява да изчака Парламента да излезе с 

позиция преди представянето на проект на указания за водене на преговори на 

Съвета; 

1. счита, че многостранната търговска система остава най-легитимната и най-

ефективната рамка за постигане на равнопоставени и справедливи правила за 

търговия в световен мащаб; отбелязва със загриженост, че новите инициативи, 

които трябва да дадат тласък на разработването на правила за търговия, като 

многостранните преговори за Споразумение за търговията с услуги (СТСУ), се 

договарят извън рамката на СТО; подчертава, че е от изключително значение 

новите инициативи да останат стабилно основани на рамката на СТО; 

2. подчертава ,че глобалните правила за търговията с услуги са кодифицирани в 

                                                 
1 ОВ C 295 E, 4.12.2009 г., стр. 67. 
2 Австралия, Канада, Чили, Колумбия, Коста Рика, Европейския съюз, Хонконг, Исландия, Израел, 

Япония, Република Корея, Мексико, Нова Зеландия, Норвегия, Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, 

Швейцария, Тайван, Турция и САЩ. 
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споразумението ГАТС, което представлява неразделна част от споразумението за 

СТО; припомня, че през 1995 г. включването на ГАТС в рамката на СТО беше 

резултат от компромис в глобален мащаб между развиващите се и развитите страни 

по отношение на включването на Споразумението за селското стопанство в рамката 

на СТО; 

3. отбелязва, че на търговията с услуги беше обърнато ограничено внимание по време 

на кръга „Доха“ от срещата на министрите от СТО, проведена в Хонконг през 

2005 г.; съзнава, че някои услуги, като транспортни, комуникационни и правни 

услуги, представляват гръбнака на търговията между страните, участващи в 

световните вериги за създаване на стойност, които до голяма степен разчитат на 

либерализацията на тези услуги; при все това подчертава, че липсата на напредък 

във връзка с либерализацията на услугите отразява в голяма степен патовата 

ситуация, достигната в кръга „Доха“, и по-специално по отношение на 

селскостопанския сектор, включително липсата на напредък във връзка с 

постепенното премахване на субсидиите за износ на селскостопански продукти; 

4. съзнава, че програмите на ГАТС на страните по ГАТС вече не са изцяло актуални и 

освен това разкриват различни равнища на либерализация и на дисциплини във 

връзка със задълженията, поети от членовете на СТО в областта на търговията с 

услуги; при все това подчертава, че това отразява самото естество на сектора на 

услугите, който е фундаментално различен от сектора на търговията със стоки;  

5. отхвърля започването и предприемането на многостранни преговори по 

сключването на Споразумение относно търговията с услуги (СТСУ) поради някоя 

от причините, изложени в следващите параграфи;  

6. счита, че СТСУ не може да бъде сключено с препратка към член X.9 от 

Споразумението за СТО, като целта е включването на СТСУ в приложение 4 от 

него; счита, че Министерската конференция на СТО няма правомощието да приема 

многостранно споразумение, договорено между подгрупа членове на СТО, в 

областта на сектора на услугите, където вече съществува многостранно 

споразумение (ГАТС), основано на клаузата за най-облагодетелствана нация; 

призовава страните, участващи в преговорите по СТСУ, да преразгледат мъдростта 

на този подход, за който не съществува прецедент в историята на СТО и който в 

действителност би променил структурата на многостранната търговска система; 

7. отбелязва, че мнозинството участници в инициативата предпочитат сключване на 

СТСУ по член V от ГАТС като многостранно споразумение за свободна търговия 

(ССТ) за услуги, без да се разширява обхватът на ползите от това бъдещо 

споразумение до всички членове на СТО, и следователно без да се прилага клаузата 

за най-облагодетелствана нация на ГАТС
1
; припомня, че за да е допустимо по 

член V от ГАТС, СТСУ би трябвало да бъде много амбициозно, като обхване 

значителен дял от цялата търговия с услуги във всички сектори на услугите и за 

всички начини на доставка;  

8. подчертава, че до момента развиващите се страни и страните с бързоразвиваща се 

икономика не са участвали в преговорите по СТСУ и че някои от тях ясно заявиха, 

                                                 
1 Член II от ГАТС. 
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че се противопоставят на въпросната инициатива; изразява убеждение, че 

развиващите се страни и страните с бързоразвиваща се икономика няма да имат 

стимул да се присъединят към СТСУ на по-късен етап, тъй като то трябва да бъде 

много амбициозно, за да може да се счете за ССТ съгласно член V от ГАТС; 

9. стига следователно до заключението, че правилата на СТО не предоставят основа за 

тази инициатива или за заявения интерес на Съюза за постигане на напредък във 

връзка с либерализацията на сектора на услугите; предупреждава, че инициативата 

за СТСУ би могла дори да подкопае перспективата за напредък в рамките на 

съществуващия формат и структура на ГАТС, ако то се отклони от концепцията за 

положителен списък с ангажименти, основните дефиниции и принципи, изложени в 

ГАТС, както и неговите правила за национално третиране, пазарен достъп и 

дисциплини; 

10. настоятелно призовава Комисията да се оттегли от инициативата за СТСУ;  

11. счита, че при условия, в които Комисията е изправена пред бюджетни ограничения, 

Съветът би могъл да разгледа предоставянето на положителен отговор на подобно 

искане за оттегляне от мандата за водене на преговори по СТСУ, за да се гарантира 

по-ползотворно използване на ресурсите на ГД „Търговия“ за европейската 

икономика; 

12. отбелязва, че ЕС вече е сключил или е в процес на договаряне на двустранни 

търговски споразумения с някои от партньорите за преговорите по СТСУ 

(включително с Япония и скоро и със САЩ), които включват подробни глави 

относно услугите, в рамките на които по-добре се разглеждат специфичните за 

отделните страни двустранни въпроси; счита, че оттеглянето от инициативата за 

СТСУ няма да постави ЕС в неизгодно положение;  

13. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета и на 

Комисията. 


